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Lago Maggiore

La cornice della tua felicita!

Benvenuti sul Lago Maggiore, il luogo perfetto per
trascorrere una meravigliosa vacanza estiva!l Siamo felici
di condividere con voi la bellezza e lincanto di questa
splendida destinazione, insieme vivremo un viaggio tra i
tesori nascosti di questo luogo incantato.

Durante la vostra vacanza, avrete Uopportunita di
immergervi nella cultura e nella storia di questa regione
affascinante. Sia che siate in cerca di relax, avventura
o semplicemente di un luogo dove godervi la natura
incontaminata, il Lago Maggiore & la meta ideale per il
vostro soggiorno. La sua bellezza incantevole e Patmosfera
rilassante vi conquisteranno, rendendo il tempo trascorso
nei nostri villaggi un’esperienza indimenticabile.

Nella speranza che il vostro tempo qui sia pieno di gioia,
serenita e meraviglia, vi auguriamo... Buone vacanze!

Welcome to Lake Maggiore, the perfect place for a
wonderful summer holiday! We are delighted to share
with you the beauty and enchantment of this splendid
destination. Together, we will embark on a journey through
the hidden treasures of this magical place.

During your holiday, you will have the opportunity
to immerse yourself in the culture and history of this
fascinating region. Whether you are seeking relaxation,
adventure, or simply a place to enjoy unspoiled nature,
Lake Maggiore is the ideal destination for your stay.
Its enchanting beauty and relaxing atmosphere will
captivate you, making your time spent with us in our
village an unforgettable experience. We hope that your
time here is filled with joy, tranquility, and adventure.
We wish you and your family a happy holiday!

Grazie a questo magazine potrete trovare
consigli e suggerimenti per godervi al
meglio il vostro soggiorno!

Avete necessita di maggiorni informazioni
o volete organizzare una giornata
speciale? Non esitate a rivolgervi a noi! Le
nostre receptions sono sempre pronte ad
accogliervi!

With the help of this magazine, you will
find tips and suggestions to make the
most of your stay!

Do you need more information or want
to plan a special day? Don’t hesitate to
contact us! Our friendly reception team
are always ready to help you!

welco




Camping Village Lago Maggiore

Parola d’ordine:
DIVERTIMENTO!

Il Camping Village Lago Maggiore € un luogo di divertimento,
meraviglia, relax e sapori, con un pizzico di magia che
aggiunge una nota preziosa alla vacanza.

LAGCMAGO

FAMILY

Un’ospitalita tramandata attraverso 3 generazioni! Da quasi 50 anni, la famiglia Rappoldi gestisce con
dedizione e amore il Camping Village Lago Maggiore & Residence Alice, e ha dato vita alla Lagomago Family.
Valentina Rappoldi, terza generazione alla guida del Camping Village Lago Maggiore e Residence Alice,
ha deciso 4 anni fa di unire la sua passione per Parte con quella per Pospitalita. Cosi € nato Lagomago, la
prima mascotte di una famiglia di personaggi che animano i nostri villaggi. In pochi mesi, dalla fantasia di
Valentina, sono nati Eva, Jerry Duck, Otto e Alice. Non sono semplici mascotte: ognuno di loro rappresenta
Panima, la filosofia e il cuore del proprio villaggio. Ecco quindi la Lagomago Family, una vera e propria
famiglia di villaggi e mascotte gestita da famiglie, con lPobiettivo di trasmettere ai nostri ospiti la passione
per una vacanza all’aria aperta.

La mascotte del campeggio € Lagomago, un maghetto
pasticcione che ogni giorno intrattiene e rende felici gli
ospiti piu piccoli. Pestrema disponibilita di tutto il nostro staff
regalera emozioni indimenticabili a tutta la famiglia, con

For nearly 50 years, the Rappoldi family has poured their dedication and love into the management of sorrisi e atmosfere uniche.

Camping Village Lago Maggiore & Residence Alice, giving birth to the wonderful Lagomago Family. Valentina
Rappoldi, the third generation of Rappoldileading Camping Village Lago Maggiore and Residence Alice, made
a bold decision four years ago to blend her passion for art with the art of hospitality. And so, Lagomago was
born - the very first mascot of a lively bunch who bring our villages to life. In a matter of months, Valentina’s
imagination gave birth to Eva, Jerry Duck, Otto, and Alice. But these mascots are far from ordinary; each
one embodies the soul, philosophy, and heart of their own village. So welcome to the Lagomago Family! A

Codeword: FUN!

A village made for the whole family! Get ready to be amazed

family run collection of villages and mascots; all driven by the same purpose: to ignite the passion for outdoor
holidays for our beloved guests. Together, we aspire to create an enchanting experience that celebrates the

beauty of nature and the joy of exploration. Welcome to a world where unforgettable adventures await!
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by our fantastic entertainment and don’t miss out on all the
exciting activities we have in store for you!

Meet Lagomago, our playful little wizard, who brings joy and
laughter to our youngest guests every day. Meanwhile, our
friendly staff are always on hand to ensure smiles all round
and help create unforgettable memories for everyone.

Camping Eden

Parola d’ordine:
NATURA!

Interamente immerso nelverde, il luogo ideale dove conoscere
la flora e la fauna del Lago Maggiore.

Immaginate un paesaggio che profuma di sole, aggiungete
una natura rigogliosa e unite una spiaggia bagnata dalle
acque del Lago Maggiore. Non e fantasia ma un angolo di
paradiso diventato realta, una piccola oasi verde dal cuore
grande.

Codeword: NATURE!

Imagine a place entirely surrounded by lush greenery, where
you can discover the amazing plants and wildlife of Lake
Maggiore.

Picture a landscape that exudes the sun’s warmth, adorned
with abundant nature, and featuring a beach kissed by the
sparkling waters of Lake Maggiore. It’s not a figment of your
imagination; it’s a real-life paradise, a little green oasis with
a big heart.


https://bit.ly/3r9umWY
https://www.lagomagofamily.com
https://bit.ly/3CPSPDn

Camping Italia Lido

Parola d’ordine:
BLU!

Il Camping ltalia Lido e il luogo perfetto per immergersi
totalmente nell’atmosfera del lago!

N’ESTA
DIMEN

An unforgettable summer

ILE

Un concetto nuovo di vivere la vacanza: grazie alla piscina
galleggiante e il nuovissimo Hoana Waterpark, Pestate sara

ricca di emozioni come mai prima d’ora! Perfetto per adulti
perché immerso nel verde, ottimo per i bimbi grazie alle
tante attivita!

Nei nostri campeggi il divertimento non manca
mai! Per questo motivo organizziamo serate a
tema, spettacoli e tanto altro.

Volete saperne di piu? Non perdetevi tutti gli
aggiornamenti e gli eventi proposti!
Qui trovate gli eventi principali che abbiamo

Get ready for endless fun at our campsites! We’ve
got you covered with themed nights, thrilling
shows, and a whole lot more.

Here’s a sneak peek of the awesome events
we have in store for you but don’t miss out on
any updates and more details by visiting our

Codeword: BLUE!

Camping ltalia Lido is like the ultimate spot to completely
soak up the lake vibes!

pensato per voi, visitando il sito troverete website.
maggiori dettagli!

14 LUGLIO 15 LUGLIO 20 LUGLIO

Picture this: a floating pool and the super cool Hoana
Waterpark, all set to make this summmer your most thrilling

one yet! It’s a paradise for grown- ups, surrounded by lush Pizza on the beach F&F duo musicale Rodeo party
greenery, and an absolute blast for kids with tons of activities
to enjoy! ] ) ) )

o Camping Eden o Camping Eden Q Camping Village

Lago Maggiore

21 LUGLIO 22 LUGLIO 24 LUGLIO

. . Rodeo night Piano Bar Silent Disco
Camping Lido Verbano with Big BBQ _ -
Q Camping Eden o Camping Eden o \C/:;Eg:\nog Lido

Parola d’ordine:

SPORT!
25 LUGLIO 26 LUGLIO

Preferite vivere le acque del lago su una tavola da Wakeboard . .

o partecipare ad una rilassante lezione di yoga sulla spiaggia? Schiuma party Schiuma Party n
Qui la natura vi accoglie nel modo piU attivo. Qualunque sia O ina Lid

il vostro stile, ecco la scelta perfetta per passare lestate in o Camping Village \C/:;Eg:qnog Ido

modo frizzante e coinvolgente. Il luogo ideale per gli sportivi, Lago Maggiore
per chi ha voglia di mettersi in gioco e per chi ama la natura!

28 LUGLIO 29 LUGLIO CLICK HERE

Codeword: SPORT! Silent Disco Silent Disco STAY TUNED!

+ Cocktail
Whether you prefer to ride the waters of the lake on a Camping ltalia
wakeboard or join a relaxing yoga lesson on the beach. Lido Q Camping Eden Lido
Verabano has an activity for you.

For all the water sports fans and those who love being
outdoors, this place really is a dream come true! There are so

many exciting activities for everyone, no matter how young
or old you are!



https://bit.ly/3NtiAOW
https://bit.ly/3qZT7Vv
https://bit.ly/3NBG9oS
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TTI GLI

All the events of Lake Maggiore

Il nostro territorio nel periodo estivo offre Make the most of your summer in our region,
occasioni ed eventi per vivere al meglio lestate, with a fantastic lineup of events and activities.
qui Vi proponiamo alcuni appuntamenti, per Here are some exciting highlights for you, but to

saperne di piU scansionate il QR! get all the details, just scan the QR code!

Festa della musica
San Giorgio

Ali nell’aria
Mostra fotografica

O Cannobio Q Arona Q Arona

Bancarelle
sotto le stelle

Gran gala della Canzoni dal The Beatles

danza mondo forever
Verbania Q Verbania |
Teatro Il Maggiore Arona Pallanza

LA VACANZA DEL GOLOSO

THE HOLIDAY FOR FOOD LOVERS

@

LUNGOLAGO MARCONI 67/69 - ARONA

[l DEL

Crociera family
Lago Maggiore

o Lago Maggiore

Mercatino
dell’antiquariato

o Stresa

Sentire e sentieri
Manzoni a Lesa

o Lesa

Stresa festival
Teho Teardo

Camping Village
Lago Maggiore

Stresa festival
Arturo Sandoval

Q Stresa

Stresa festival
Nicola Piovani

Camping Village
Lago Maggiore

Buoni o cattivi
Concerto

Q Verbania

Acqualand
Cannobio

Q Cannobio

LA MIGLIOR COLAZIONE

THE BEST BREAKFAST!

STROBINO

PIAZZA DEL POPOLO, 8, 28041 ARONA NO

Mergozzo si nota
Quartetto di Sassofoni

o Mergozzo

Rock night
serata di musica

o Verbania



https://bit.ly/44iAk6k
https://bit.ly/3rb6qm3
https://www.strobino.it

NEW VOLLEY CASTELLETTO

NEW VOLLEY CASTELLETTO

La pallavolo femminile € uno sport che ha
catturato il cuore di milioni di persone in tutto il
mondo. Con la sua combinazione di grazia, forza
e strategia, le giocatrici di pallavolo femminile
incantano gli spettatori con le loro prestazioni
straordinarie e la loro dedizione al gioco.

Il Gruppo Lagomago ha da sempre a cuore il
territorio e sponsorizza attivita che possano
portare lustro e gioia. Abbiamo intervistato
Massimo Vanzulli, Direttore Sportivo New volley
Castelletto, la squadra nata dall’amore per questo
sport.

Come é nata la squadra?

La squadra e nata 3 anni fa, quando, visto Pottimo
gruppo di atlete, in accordo con i campeggi
LAGOMAGO, abbiamo intrapreso un percorso di
crescita fisico/ atletica che ci ha portato a giocare
un campionato regionale sul territorio.

La squadra gioca a Castelletto al PALALANZI dove
fa 3 allenamenti a settimana.

A quale campionato partecipa?

Con quali risultati?

Quest’anno ha partecipato al campionato di
1Div arrivando 3° con 24 vittorie su 26 partite e
perdendo la semifinale. Un campionato ricco di
emozioni, le atlete hanno giocato con anima e
cuore!l Abbiamo la fortuna di avere con noi ragazze
motivate, appassionate di questo sport e con una

grande voglia di far bene!

Obiettivi per il futuro?

Il prossimo obbiettivo e il campionato regionale
di serie D della prossima stagione dove vogliamo
bene figurare... soprattutto per far lustro al nostro
sponsor. Le vittorie sono sempre molto appaganti,
ma cio che conta e che il gruppo sia sano e felice
di giocare insieme!

Perché iniziare a giocare a pallavolo?

Losportdellapallavoloeunosportdiaggregazione,
dove limportante e capire che, vincere é
importante certo, ma il gruppo e fondamentale.
Singolarmente non si va da nessuna parte. E
noi lavoriamo per competitivita e divertimento,
coinvolgendo tutte le nostre atlete di ogni gruppo.

Ma la passione per la pallavolo femminile va oltre
le linee del campo. Gli appassionati di questo
sport vivono le partite con entusiasmo e supporto
incondizionato. Gli spalti sono spesso pieni di
tifosi che sostengono le loro squadre preferite,
applaudendo le grandi giocate e incoraggiando
le atlete a dare il massimo.

Questo senso di comunita e di connessione tra i
tifosi rende la pallavolo femminile un’esperienza
indimenticabile per chiunque abbia la fortuna di
parteciparvi.

Women’s volleyball is an amazing sport that
has captured the hearts of millions of people all
around the world. With their incredible blend of
grace, strength, and strategy, female volleyball
players mesmerise spectators with their jaw-

dropping performances and unwavering
dedication to the game. At Lagomago Group,
we have a deep commitment to our community
and proudly sponsor activities that bring pride
and happiness. We recently had the chance to sit
down with Massimo Vanzulli, the Sports Director
of New Volley Castelletto.

Where did it all begin?

The team came to life 3 years ago when we saw
the incredible group of athletes and, together
with LAGOMAGO campsites, decided to embark
on this journey. We now compete in a regional
championship and our team rocks the PALALANZI
in Castelletto, where we hit the court for three
training sessions every week. It’s where the magic
happens!

Which championship does the team participate
in? What are the results?

This year, we played in the 1st Division
championship, securing an impressive 3rd place
with a jaw-dropping record of 24 wins out of 26
matches! Talk about a thrilling season packed with
emotions! Our incredible team gave it their all,
playing with heart and soul on the court. We’re
so lucky to have a group of motivated, passionate
girls who are hungry for success and ready to

conquer any challenge that comes their way!

Goals for the future?

Our next goal is the regional Serie D championship
in the upcoming season, and we’re eager to
make a strong impression... not only to shine a
spotlight on our sponsor but also to have a blast
on the court! Winning is incredibly satisfying, but
what truly matters is that our team is thriving and
enjoying the game together!

Why start playing volleyball?

Volleyball is an awesome sport to get into! It’s
all about teamwork and camaraderie. Winning
is great, no doubt, but what really matters is
the strength of the team. We believe in both
competitiveness and having a blast, involving all
our players from every group. It’s all about coming
together, having fun, and giving it your all on the
court!

The love for women’s volleyball goes way beyond
the sidelines. Fans are passionate and dedicated,
cheering on their favorite teams with excitement.
The stands are packed with enthusiastic
supporters, clapping and cheering for every
amazing play, fueling the players’ spirits and
urging them to unleash their full potential.

The sense of community and camaraderie among
fans is simply electric, making women’s volleyball
an absolutely unforgettable experience for
anyone lucky enough to be part of the action. It’s
a thrilling ride you won’t want to miss!



ROCCA DI ANGERA

La Rocca di Angera, situata sulla sponda del
Lago Maggiore, € un’imponente fortezza che
incanta con la sua storia millenaria. Le sue
possenti mura e le sue torri secolari offrono uno
spettacolo mozzafiato, richiamando lattenzione
dei visitatori verso un passato avvincente.

Visitare la Rocca di Angera €& un’esperienza
affascinante per immergersi nella storia e
ammirare le sale affrescate e le collezioni d’arte.

Prepare to be mesmerised by the Rocca di
Angera, nestled on the shores of Lake Maggiore!
This awe-inspiring fortress, with its ancient walls
and timeless towers, will transport you to a
bygone era.

Get ready for an experience that will leave you
spellbound, immersing yourself in history and
marveling at its beautifully adorned halls and
priceless art collections.

ISOLE BORROMEE

Le Isole Borromee sono una meta imperdibile
per i turisti in visita al Lago Maggiore, offrendo
un’esperienza unica immersa nella bellezza
naturale e nella storia affascinante della regione.

Esplorare le Isole permette di ammirare splendidi
giardini, sontuosi palazzi e di immergersi nella
magia di un’atmosfera incantata, trasportati in
un mondo di eleganza e raffinatezza.

You absolutely cannot miss the Borromean
Islands if you’re visiting Lake Maggiore! They
offer a one-of-a-kind experience, surrounded by
breathtaking natural beauty and a fascinating
history.

Roaming around the islands, you’ll be blown
away by the stunning gardens, magnificent
palaces, and the enchanting atmosphere that
will transport you to a world of elegance and
charm. It’s like stepping into a fairytale!
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VILLA PALLAVICINO

Una magnifica residenza storica che incanta i
visitatori con i suoi meravigliosi giardini, la fauna
esotica e la vista mozzafiato sul lago.

| giardini di Villa Pallavicino sono una vera oasi
di tranquillita e bellezza, con i loro sentieri
panoramici, le fontane eleganti e le varieta di
piante e fiori colorati che creano uno spettacolo
visivo indimenticabile.

Prepare to be enchanted by the stunning Villa
Pallavicino! This historic gem will leave you in
awe with its breathtaking gardens, exotic wildlife,
and jaw-dropping view of the lake.

The gardens are a peaceful haven, offering
scenic trails, elegant fountains, and a dazzling
array of colorful plants and flowers. It’s a place
where tranquility meets natural beauty in the
most unforgettable way.

SANTA CATERINA
DEL SASSO

Affacciata sul Lago Maggiore, € un luogo di
spiritualita e bellezza che cattura attenzione dei
visitatori con la sua posizione suggestiva e la sua
storia millenaria.

Questo monastero affacciato sullago, incastonato
tra laroccia e la vegetazione lussureggiante, offre
una vista spettacolare e un’atmosfera mistica
che invita alla riflessione e alla contemplazione.

Perched on the shores of Lake Maggiore, nestled
in the cliffs, it’s a place that radiates spirituality
and stunning beauty, instantly grabbing the
attention with its unique location and ancient
history.

This monastery, surrounded by lush greenery,
provides a breathtaking view and atmosphere
that invites deep reflection and peaceful
contemplation. It’s a destination that evokes a
sense of wonder and will leave you in awe of its
sheer magnificence.

)



https://bit.ly/3JC5WMm
https://bit.ly/3r9umWY
https://bit.ly/3NmaTK4
https://bit.ly/3r9umWY

ARONA

Una citta pittoresca e vivace che attrae i visitatori
con il suo incantevole lungolago, i suoi eleganti
negozi e i suoi ristoranti accoglienti.

Oltre al suo splendido lungolago, Arona vanta
anche una ricca storia e cultura, con affascinanti
chiese, musei e palazzi storici da esplorare, che
trasportano i visitatori in un viaggio nel passato
di questa affascinante localita.

A charming place that combines picturesque
beauty with lively vibes, alluring visitors with its
enchanting lakeside promenade, stylish shops,
and inviting restaurants.

This vibrant city is also steeped in history and
culture, with captivating churches, intriguing
museums, and majestic historic palaces waiting
to be explored. Get ready for a journey through
time as you immerse yourself in the fascinating
past of this captivating city.

ﬁ

SANCARLONE

Questa imponente statua in bronzo, alta piu di
35 metri, rappresenta un importante simbolo
di devozione religiosa e una testimonianza del
patrimonio storico di Arona, offrendo anche una
vista panoramica spettacolare sul Lago Maggiore
e sulle montagne circostanti.

Le scale interne vi porteranno fino alla testa del
santo, dalla quale potrete ammirare il lago in
tutto il suo splendore.

This imposing bronze statue stands at over 35
meters tall! It’s a symbol of Arona’s deep religious
devotion and heritage. The best bit, it offers a
Jjaw-dropping panoramic view of Lake Maggiore
and the breathtaking surrounding mountains.

As one of the mosticonic attractions in northern
Italy, it truly is a must-see landmark.
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STRESA

Stresa e un punto di partenza ideale per esplorare
altre destinazioni sul Lago Maggiore, offrendo
ai visitatori una vasta gamma di attivita, tra cui
passeggiate panoramiche, sport acquatici e
visite culturali.

Una deliziosa localita turistica che incanta i
visitatori con il suo lungolago pittoresco, le
eleganti ville d’epoca e le montagne imponenti
che fanno da sfondo.

Stresa is another must see destination on Lake
Maggiore! It offers a whole range of exciting
activities to choose from, including scenic strolls,
thrilling water sports, and immersive cultural
experiences.

This charming resort town will enchant you
with its scenic lakeside promenade, gorgeous
historic mansions, and its stunning mountain
backdrop.

ROCCA DI ARONA

Situata sulle colline che sovrastano la citta,
e un’imponente fortezza che regala wuna
vista panoramica sul Lago Maggiore e sulle
Alpi, offrendo ai visitatori un’esperienza
indimenticabile.

Oltre alla sua maestosita architettonica, la Rocca
di Arona ospita anche un interessante museo che
racconta la storia della citta e della sua rocca,
offrendo ai visitatori un’immersione nel passato
e nelle tradizioni locali.

Perched on the hills above Arona, this impressive
fortress treats visitors to a jaw-dropping
panoramic view of Lake Maggiore and the Alps.

But itisn’t just a sight to behold; it also houses a
fascinating museum that delves into the history
of the city and its fortress. Step back in time and
immerse yourself in the rich past and vibrant
local traditions showcased within its walls.

_



https://bit.ly/3NmaTK4
https://bit.ly/3NmaTK4
https://bit.ly/3NmaTK4
https://bit.ly/3PzjdJj

Volete una vacanza piu movimentata e
avete voglia di fare una super collezione
di ricordi?

Eccoquialcuneesperienzecherimarranno
ben salde nella vostra memoria!

E mi raccomando, non dimenticate di
documentare tutto!

Are you ready for an action-packed
holiday and itching to create some epic
memories?

Well, get ready for experiences that will
leave a lasting imprint in your mind!
And hey, don’t forget to capture it all,
because these moments you will be
talking about for years to come.

experier

La zip line del Lago Maggiore offre un’avventura
emozionante, permettendo ai visitatori di volare
tra le nuvole e godere di viste mozzafiato sul lago
e sui paesaggi circostanti.

Questa entusiasmante attrazione offre
un’opportunita unica per gli amanti
dell’adrenalina di vivere un’esperienza
indimenticabile, scivolando lungo la zip line
e abbracciando leccitazione dei meravigliosi
dintorni naturali.

An adrenaline-pumping adventure like no other
at the zip line of Lake Maggiore!

Your change to soar through the clouds and
enjoy breathtaking views of the lake, mountains
and surrounding areas.

SAFARI PARK

Lo Zoo Safari di Pombia € unr’affascinante
attrazione che offre ai visitatori Popportunita di
avvicinarsi a una vasta gamma di animali esotici
e selvatici, creando un’esperienza indimenticabile
per tutta la famiglia.

Qui sara possibile osservare da vicino animali
come leoni, tigri, elefanti e giraffe, godendo di
un’esperienza unica di contatto diretto.

Experience the excitement of Pombia Safari Park
with the chance to get up close and personal
with a wide range of animals such as majestic
lions, tigers, elephants, and giraffes.

It is sure to be an unforgettable adventure for
the whole family.



https://bit.ly/3NmaTK4
https://bit.ly/3NSgxp4

AQUADVENTURE PARK

Un’entusiasmante destinazione per gli amanti
dellavventura e degli sport all’aria aperta. Con
percorsi ad alta quota, ponti sospesi e tirolesi,
offre emozioni e sfide per tutte le eta.

| visitatori dellAquadventure Park di Baveno
possono testare le proprie abilita, la forza e il
coraggio in un ambiente sicuro e controllato,
circondati dalla bellezza naturale delle montagne
e del Lago Maggiore.

An exhilarating destination wth high-flying trails,
hanging bridges, and thrilling zip lines that will
ignite excitement and provide challenges for
everyone, regardless of age.

At Baveno Adventure Park put your skills,
strength, and courage to the test in a safe
and supervised environment, all while being
surrounded by the breathtaking beauty of
the mountains and the mesmerizing Lake
Maggiore. nonserum est utatur, etur suntotatur?
Tendit laut aut venihitin ea simentur.

VILLA TARANTO

Situati a Verbania sulle rive del Lago Maggiore,
sono un’oasi di bellezza e tranquillita. Con la loro
vasta varieta di piante esotiche, fiori colorati e
sculture artistiche, i giardini incantano i visitatori
con la loro atmosfera magica.

| sentieri ben curati, le fontane eleganti e gli
affascinanti angoli nascosti offrono un’esperienza
di puro relax e ispirazione per i visitatori di tutte
le eta.

Nestled in Verbania on the picturesque shores
of Lake Maggiore, these gardens are a haven
of serenity and natural beauty. You will be
captivated by the enchanting atmosphere as
you explore the diverse array of exotic plants,
vibrant flowers, and captivating sculptures.

Stroll along the meticulously maintained paths,
marvel at the graceful fountains, and discover
the charming hidden nooks that await you.

WAKE BOARD

La Wakeboard School Lido Verbano e la scuola di
wakeboard, wakeskate e wakesurf adatta a tutti,
dai principianti ai professionisti, dai piu grandi ai
piv piccini.

Riconosciuta dalla Federazione Italiana di Sci
Nautico e Wakeboard e situata all’interno del
Camping Lido Verbano. Gli istruttori federali
offrono a tutti le migliori condizioni per potersi
divertire in massima sicurezza per Vvivere
un’esperienza indimenticabile.

The Wakeboard School within Camping
Lido Verbano is the ultimate destination for
wakeboarding, wakeskating, and wakesurfing
enthusiasts of all ages and skill levels.

Approved by the Italian Federation of Water
Skiing and Wakeboarding and with certified
instructors guiding you and looking out for your
safety, getreadyforanunforgettable adventure
and have a blast on the water'nonserum est
utatur, etur suntotatur? Tendit laut aut venihitin
ea simentur.

APERITIVO SUL LAGO

Affittare una barca per fare un aperitivo sul Lago
Maggiore € un’opzione perfetta per godersi un
momento di relax e romanticismo.

Navigare sul lago, accompagnati dallo
spettacolare panorama e gustando un delizioso
aperitivo a bordo, offre un’esperienza unica e
indimenticabile.

Hiring a boat for a sunset drink on Lake Maggiore
is the ultimate way to unwind and add a touch of
romance to your day.

Cruising across the shimmering waters,
surrounded by breathtaking views, and
indulging in a delightful aperitivo onboard
creates an extraordinary and unforgettable
experience.laut aut venihitin ea simentur.



https://bit.ly/3NSgxp4
https://bit.ly/435i7rT
https://bit.ly/3NSgxp4
https://bit.ly/3ppMqvI

THE AMAZING BENEFITS OF OUTDOOR
GETAWAYS FOR KIDS AND ADULTS:
REVITALISATION AND FUN IN THE

GREAT OUTDOORS

| BENEFICI DELLE VACANZE ALL’ARIA

APERTA PER BAMBINI E ADULTI:
RIGENERAZIONE E DIVERTIMENTO IN NATURA

Le vacanze all’aria aperta offrono un’opportunita
preziosa per bambini e adulti di rigenerarsi e
godere di numerosi benefici fisici, mentali ed
emotivi. Lontani dallo stress quotidiano e immersi
nella bellezza della natura, questi momenti
trascorsi all’aperto promuovono una sensazione
di benessere generale e offrono spazio per
esplorare, divertirsi e riconnettersi con se stessi e
con gli altri.

Contatto con la natura e stimolazione sensoriale:

Scegliere una vacanza immersi nel verde, consente
ai bambini e agli adulti di entrare in contatto
diretto con la natura, permettendo loro di
esplorare ambienti diversi, scoprire nuove specie
di piante e animali, e vivere esperienze sensoriali
uniche. Il suono del vento tra gli alberi, Podore dei
fiori, la freschezza dell’aria e la texture della terra
sotto i piedi stimolano i sensi e contribuiscono al
benessere generale.

Movimento e attivita fisica:

La possibilita di vivere all’aperto spinge bambini
e adulti ad abbandonare la sedentarieta e
ad abbracciare lattivita fisica. Camminare,
fare escursioni, andare in bicicletta, nuotare o
semplicemente giocare all’aperto favoriscono
il movimento e lesercizio fisico, contribuendo
a migliorare la salute cardiovascolare, la forza

muscolare e la coordinazione motoria.
Riduzione dello stress e miglioramento del
benessere mentale:

La natura e un potente rimedio contro lo stress
e lansia. Le vacanze all’aria aperta offrono uno
spazio di distensione e relax, lontano dalla routine
quotidiana. Pimmersione nella naturariduce i livelli
di cortisolo, Pormone dello stress, e favorisce un
senso di calma e tranquillita. Le attivita all’aperto,
come il gioco libero o la pratica dello yoga,
aiutano a liberare la mente dalle preoccupazioni e
a ristabilire Pequilibrio interiore.

Creativita e sviluppo cognitivo:

La natura stimola la creativita e il pensiero
divergente. Bambini e adulti possono sperimentare
conmaterialinaturali,creare opere d’arte, inventare
giochi e sviluppare abilita di problem-solving
in un ambiente stimolante. Papertura mentale
e lesplorazione della natura contribuiscono
allo sviluppo cognitivo, potenziando la capacita
di osservazione, la curiosita e la capacita di
adattamento.

Questi e molti altri sono i benefici dei quali potra
godere chi, come voi, ha scelto una vacanza nei
nostri villaggi!

Spending your holidays in the great outdoors
is a precious chance for kids and adults alike to
recharge and experience a whole host of physical,
mental, and emotional benefits. Away from the
hustle and bustle of daily life and surrounded
by the beauty of nature, these outdoor moments
create a wonderful sense of well-being, allowing
you to explore, have a blast, and reconnect with
yourself and others.

Getting in touch with nature:

Opting for a holiday immersed in lush green
surroundings offers both kids and adults a chance
to connect directly with nature. It allows them to
explore diverse environments, encounter new
plant and animal species, and enjoy one-of-a-kind
sensory adventures. The rustling sound of wind
through trees, the delightful fragrance of flowers,
the invigorating freshness of the air, and the tactile
sensation of walking on the earth beneath their
feet all ignite the senses and contribute to an
overall sense of well-being.

Movement and physical activity:

The chance to enjoy the great outdoors motivates
both kids and adults to ditch the sofa and get
activel Whether it’s taking a stroll, going on hikes,
cycling, swimming, or simply having fun in the
open air, these activities keep us moving and boost
our physical fitness. Not only do they improve our

heart, muscular strength, and coordination, but
they also bring a whole lot of joy and excitement
to our lives!

Reducing stress and improving mental well-
being:

Nature is like a magic remedy for stress and
anxiety. Open- air holidays create a perfect escape
from the daily routine, allowing you to unwind
and find serenity. Immersing yourself in nature
works wonders by reducing those stress-inducing
cortisol levels, giving you a blissful sense of calm
and tranquility. Engaging in outdoor activities like
playful games or yoga sessions helps release your
mind from worries and restores that perfect inner
balance.

Fostering Creativity:

Nature sparks creativity and out-of-the-box
thinking. Kids and adults getto unleash their artistic
talents, invent games, and sharpen their problem-
solving skills in an inspiring setting. Embracing
nature’s wonders fuels cognitive growth, boosting
observation skills, curiosity, and adaptability. Get
ready for a mind-blowing adventure in the realm
of imagination!

These and plenty more amazing benefits await
those who opt for a holiday in our fabulous
villages!!
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PIEDMONT CUISINE:

LA GASTRONOMIA PIEMONTESE:

Il Piemonte, una regione situata nel nord-ovest
dell’Italia, € un vero paradiso per gli amanti del
cibo e del vino. Il suo territorio, ricco di tradizioni
e prodotti di alta qualita, offre una vasta gamma
di delizie gastronomiche e vini pregiati. In questo
articolo, esploreremo laffascinante connubio tra
il territorio piemontese, i suoi prodotti locali e i
rinomati vini che lo accompagnano.

Il Territorio: un paesaggio incantevole e ricco di
risorse.

Il Piemonte e benedetto da un paesaggio
mozzafiato, che comprende maestose catene
montuose, dolci colline e fertili valli. Questa varieta
di terreni e microclimi crea un ambiente ideale
per la coltivazione di una vasta gamma di prodotti
agricoli. Dai pregiati tartufi ai famosi noccioleti
delle Langhe, dal riso di Vercelli alle mele di
Cuneo, il territorio piemontese offre ingredienti
di altissima qualita che sono la base della sua
rinomata cucina.

I Vini: eccellenza enologica e tradizione vinicola.

Il Piemonte € uno dei principali territori vinicoli
d’ltalia, famoso in tutto il mondo per i suoi vini
di alta qualita. La regione é il luogo di origine
di pregiati vini come il Barolo, il Barbaresco, il
Barbera e il Nebbiolo. Le colline delle Langhe e
del Monferrato, ricoperte da vigneti ben curati,

producono vini distintivi che riflettono il territorio
e le tradizioni secolari. Un tour enogastronomico
in Piemonte offre Popportunita di degustare questi
vini pregiati e di scoprire le cantine storiche e le
tecniche di produzione tramandate di generazione
in generazione.

L’Armonia tra Cibo e Vino: un’esperienza culinaria
completa.

Nella gastronomia piemontese, il cibo e il vino si
fondono in un’armonia perfetta. | piatti tradizionali
piemontesi, come il bollito misto, Pagnolotti al
sugo d’arrosto e il brasato al Barolo, sono spesso
accompagnati da vini locali che esaltano i sapori
e creano un’esperienza culinaria completa.
La ricchezza dei prodotti locali e la maestria
culinaria dei piemontesi si sposano con larte
della vinificazione, creando un connubio unico che
rende ogni pasto una celebrazione dei sapori e
delle tradizioni locali.

Il Piemonte €& wuna terra di meraviglie
enogastronomiche, in cui il territorio, i prodotti
locali e i vini pregiati si fondono per creare
esperienze culinarie indimenticabili. Esplorare
la gastronomia piemontese significa immergersi
nella sua ricca storia, assaporando sapori
autentici.

Piedmont, a stunning region in northwest Italy, is
a food and wine lover’s dream come true. With its
rich traditions and high-quality produce, it boasts
an array of culinary delights and exquisite wines.
In this article, get ready to embark on a thrilling
journey through the enchanting Piedmontese
landscape, savoring its local treasures and
indulging in the renowned wines that perfectly
complement them.

The Land: a breathtaking and resource-rich
landscape

Piedmont is blessed with a landscape that will
leave you breathless. Picture majestic mountain
ranges, rolling hills, and lush valleys that are
bursting with life. This diverse terrain and range of
climates create the perfect conditions for growing
a array of agricultural treasures. From exquisite
truffles to the world-famous hazelnuts of Langhe,
from Vercelli’s renowned rice to the juicy apples
of Cuneo, Piedmont’s land offers high-quality
ingredients that are the heart and soul of its
celebrated cuisine.

Wines: A Journey of Wine-making Excellence and
Heritage.

Where Wine Magic Happens! One of ltaly’s top
wine regions, the magnificent Piedmont. This
place is world- famous for its outstanding wines
that will blow your taste buds away! We’re talking
about the legendary Barolo, Barbaresco, Barbera,
and Nebbiolo wines.The rolling hills of Langhe and
Monferrato, adorned with meticulously tended
vineyards, vyield distinctive wines that reflect

centuries-old traditions

Oh, and let’s not forget about the incredible wine
cellars and time-honored techniques that have
been passed down through the generations. A
wine and culinary tour in Piedmont is your ticket
to tasting these liquid gems and discovering
the fascinating stories behind them. Cheers to
unforgettable wine experiences!

The Harmony of Food and Wine: A Complete
Culinary Experience

In the world of Piedmontese cuisine, food and
wine come together in a perfect symphony of
flavours. Picture yourself savouring traditional
Piedmontese dishes like bollito misto, agnolotti
with mouthwatering roast sauce, and tender
brasato al Barolo, all accompanied by local wines
that elevate your taste buds to new heights. The
local ingredients and the culinary expertise of the
Piedmontese people blend seamlessly with the art
of winemaking, creating a culinary extravaganza
that celebrates the region’s rich flavors and
cherished traditions. Get ready for a remarkable
gastronomic adventure that will tantalize your
senses and leave you craving for more.

Overall, Piedmont is a land of gastronomic
wonders, wherethe territory, local products,
and exquisite wines come together to create
unforgettable culinary experiences. Every bite is a
journey through time, a symphony of flavors that
celebrates the region’s renowned gastronomic
treasures.
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IL BENESSERE DEI CANI IN VACANZA:

THE WELL-BEING OF DOGS ON HOLIDAY:

Le vacanze sono momenti speciali in cui ci
concediamo una pausa dalla routine quotidiana
per rilassarci e rigenerarci. Ma cosa fare con il
nostro amico a quattro zampe? Portare il cane in
vacanza € una scelta sempre piU comune, poiché
ci permette di condividere momenti preziosi con
il nostro fedele compagno. In questo articolo,
esploreremo i benefici e i consigli per garantire
il benessere dei cani durante le vacanze, creando
un’esperienza felice e salutare per loro.

Movimento e attivita all’aria aperta:

Le vacanze offrono lPopportunita perfetta per il
cane di godersi il movimento e lattivita all’aria
aperta. Scegliere una destinazione che permetta
lunghe passeggiate, escursioni o accesso a
spiagge canine, consentira al cane di esplorare
nuovi ambienti, bruciare energia e soddisfare il
suo istinto naturale di esploratore. Pattivita fisica
favorisce il benessere fisico e mentale del cane,
contribuendo a mantenere un peso sano e a
prevenire problemi comportamentali legati alla
noia o all’eccesso di energia.

Alimentazione e routine regolari:

Durante le vacanze, & importante mantenere
una routine regolare per il cane, specialmente
per quanto riguarda lalimentazione. Portare con
sé il cibo abituale del cane e rispettare gli orari
dei pasti contribuisce a garantire una buona
digestione e un equilibrio alimentare. Assicurarsi

di avere a disposizione acqua fresca e pulita in
ogni momento é altrettanto essenziale. Mantenere
la routine di giochi, addestramento e momenti
di riposo abituali aiuta il cane a sentirsi sicuro
e a ridurre lo stress derivante dai cambiamenti
durante le vacanze.

Ambienti pet-friendly e interazione sociale:

Scegliere alloggi o destinazioni pet-friendly &
fondamentale per il benessere del cane in vacanza.
Questi luoghi offrono servizi e spazi adatti ai cani,
come aree verdi, parchi cani o accesso a spiagge
apposite. Inoltre, favoriscono linterazione sociale
del cane con altri animali e persone, contribuendo
alla sua socializzazione. Fare attenzione alle
regole di comportamento e al rispetto degli
spazi condivisi € importante per mantenere un
ambiente armonioso per tutti.

Portare il nostro cane in vacanza non solo
ci permette di condividere esperienze
indimenticabili, ma favorisce anche il suo
benessere complessivo. Ricordiamoci sempre di
prendere in considerazione le specifiche esigenze
del nostro cane e di consultare un veterinario
se necessario, per assicurarci che la vacanza sia
sicura e piacevole per lui. Le vacanze all’aria
aperta con il nostro cane possono diventare
momenti preziosi di condivisione, avventura e
benessere per tutta la famiglia.

Holidays are special moments when we take a
break from our daily routine to relax and recharge.
But what about our furry friends? Taking our dogs
on holiday has become increasingly popular as
it allows us to share precious moments with our
loyal companions. In this article, we will explore
the benefits and tips to ensure our dogs’ well-
being during vacations, creating a happy and
healthy experience for them.

Physical activity and outdoor adventures:

Holidays provide the perfect opportunity for your
dog to enjoy movement and outdoor activities.
Choosing a destination that allows for long walks,
hikes, or access to dog-friendly beaches will allow
your furry friend to explore new environments,
burn off energy, and satisfy their natural explorer
instincts. Physical activity promotes both the
physical and mental well-being of your dog,
helping them maintain a healthy weight and
preventing behavioral issues associated with
boredom or excess energy. So, pack your dog’s
favorite toys and get ready for a vacation filled with
happy moments with your canine companion.

Nutrition and regular routines:

Maintaining a consistent and balanced diet is
essential for your dog’s well-being, even during
holidays. When traveling with your furry friend,
i’s important to plan ahead and ensure access
to suitable food and fresh water. Stick to their

regular feeding schedule as much as possible to
provide a sense of familiarity and routine. Try to
maintain regular mealtimes, exercise sessions, and
rest periods, even if the environment and activities
might be different. Dogs thrive on routine, and
having a sense of structure during their holiday
will help them feel secure and settled.

Pet-friendly environments and social interaction:

Choosing  pet-friendly = accommodations  or
destinations is crucial for your dog’s well-being on
holiday. These places provide services and spaces
suitable for dogs, such as green areas, dog parks,
or access to designated beaches. Moreover, they
encourage your dog’s social interaction with other
animals and people, promoting socialisation. It’s
important to pay attention to behavioral rules and
respect shared spaces to maintain a harmonious
environment for everyone.

Bringing your dog on holiday not only allows
us to share unforgettable experiences but also
promotes their overall well-being. Let’s always
consider the specific needs of our dog and consult
a veterinarian if necessary to ensure that the
holiday is safe and enjoyable for them. Outdoor
holidays with our dog can become precious
moments of bonding, adventure, and well-being
for the whole family.



RILASSARSI IN VACANZA:

UNWINDING ON VACATION:

Le vacanze sono un’opportunita perfetta per
staccarelatestadallafrenesiadellavitaquotidiana
e rilassarsi completamente. Troppo spesso, pero,
ci ritroviamo ancora legati agli impegni e alle
preoccupazioni, rendendo difficile sperimentare
un vero senso di calma e tranquillita. In questo
articolo, esploreremo alcune strategie efficaci per
staccare la testa e rilassarsi durante le vacanze,
consentendo al corpo e alla mente di rigenerarsi
e ripristinare il benessere complessivo.

Creare una routine di relax:

Nel caos della vita quotidiana, spesso trascuriamo
il nostro benessere personale. Durante le vacanze,
prenditi del tempo per creare una routine di relax
che ti permetta di spegnere la mente e ritrovare
Pequilibrio interiore. Questo potrebbe includere
attivita come praticare lo yoga, meditare, fare
passeggiate in natura o dedicarsi a hobby che
offrono piacere e gratificazione personale. Scegli
cio che ti fa sentire veramente rilassato e rendi
queste attivita una priorita durante la tua vacanza.

Limitare la tecnologia e godere del presente:

La dipendenza dalla tecnologia puo impattare
negativamente il nostro benessere mentale.
Durante le vacanze, prendi abitudine di limitare
Puso del telefono cellulare e dei dispositivi
elettronici. Concentrati invece sul vivere nel
momento presente, godendo appieno delle
esperienze che il luogo di vacanza ha da offrire.

Lascia che i tuoi sensi si immergano nel paesaggio,
assaporaisaporidella cucina locale, ascolta i suoni
della natura e abbraccia lessenza del momento
presente senza distrazioni.

Crea momenti di gioia e divertimento:

Non dimenticare di creare momenti di giocia e
divertimento durante le vacanze. Fai cose che ti
rendono felice, che ti fanno ridere e che ti portano
leggerezza. Potrebbe essere provare una nuova
attivita avventurosa, giocare a giochi da tavolo con
la famiglia o dedicarsi a una lettura piacevole. Il
divertimento € un ottimo antidoto allo stress e una
via per rilassarsi e godersi appieno le vacanze.

Connessione con la natura:

La natura ha un effetto calmante e rigenerante
sulla nostra mente e sul nostro corpo. Passeggia
lungo la spiaggia, esplora i sentieri nel bosco,
rilassati in un parco o semplicemente goditi la
vista panoramica dalla tua sistemazione. Respira
profondamente, senti il contatto con la natura e
lascia che la sua energia curativa ti rigeneri e ti
rinNovi.

Ricordiamoci che le vacanze sono un momento
per dedicarci a noi stessi, per prendersi cura del
proprio benessere e per ricaricare le energie.
Prendiamoci il tempo di staccare la testa,
rilassarci e tornare a casa con una sensazione di
pace interiore e serenita.

Holidays are the ultimate chance to unwind and
leave behind the chaos of our daily routines. But
let’s be honest, sometimes we struggle to let go
of our responsibilities and worries, preventing
us from fully embracing that sense of calm and
tranquility we crave. In this article, we’ll delve
into some fantastic strategies to truly unwind and
relax during your holidays, giving your body and
mind the chance to recharge and restore your
overall well-being.

Creating a chill-out routine:

Amidst the hustle and bustle of everyday life, we
often forget to take care of ourselves. But during
holidays, it’s the perfect time to unwind and find
that inner zen. So, let’s carve out some moments
for a relaxation routine that helps you switch off
and restore your inner balance. Think activities like
yoga sessions, meditation vibes, refreshing nature
strolls, or diving into hobbies that light up your
soul. Pick what truly chills you out and make it a
top priority on your holiday agenda. Time to kick
back and find your bliss!

Disconnect and Embrace the Present:

Let’s break free from the grip of technology and
truly savor the present moment during our
holidays. It’s time to put those smartphones and
electronic gadgets aside and dive headfirst into
the wonders that await us. Immerse vyourself
in the breathtaking landscapes, indulge in the
mouthwatering flavors of local cuisine, let the
melodies of nature serenade your ears, and soak

up the pure essence of the here and now.

Make Room for Joy and Unleash the Fun

Don’t forget to sprinkle your holiday with pure
moments of joy and excitement. Engagein activities
that bring you sheer delight, make you burst
into laughter, and fill your heart with happiness.
Whether it’s embarking on thrilling adventures,
playing lively board games with loved ones, or
diving into an engrossing read. Remember, letting
loose and immersing yourself in laughter is the
ultimate stress buster and the key to fully relishing
your well-deserved getaway.

Embrace the Wonders of Nature:

Dive into the incredible world of nature during
your holiday. Immerse yourself in the soothing
rhythm of the waves as you stroll along the sandy
beach. Explore enchanting forest trails that lead
to hidden treasures waiting to be discovered.
Find serenity in vibrant green parks, where the
symphony of birdsong fills the air. And don’t forget
to soak in the breathtaking views from your cozy
accommodation, where every glance is a postcard-
worthy moment.

Your holiday the perfect time to let go of all
the stress, unwind, and head back home with a
renewed sense of inner peace and tranquility.
So, let’s make the most of it and embrace the
opportunity to relax, unwind, and indulge in
some well-deserved me-time.



LA CURA DELLA PELLE IN VACANZA

CARING FOR YOUR SKIN ON VACATION
PROTECTING YOURSELF FROM THE THE SUN’S
RAYS FOR HEALTHY AND RADIANT SKIN

PROTEGGERSI DALL’ESPOSIZIONE AL SOLE
PER UNA PELLE SANA E RADIOSA

Quando siamo in vacanza, €& facile lasciarsi
prendere dall’entusiasmo e dimenticare di
proteggere adeguatamente la nostra pelle
dall’esposizione al sole. Ma prendersi cura della
pelle durante le vacanze é fondamentale per
mantenerla sana e radiosa. In questo articolo,
esploreremo alcune importanti misure di
protezione solare e suggerimenti per una corretta
cura della pelle durante le vacanze.

Scegliere la protezione solare adatta:

La scelta di una protezione solare efficace e il
primo passo verso una corretta cura della pelle in
vacanza. Assicurati di scegliere una crema solare
a largo spettro che offra protezione dai raggi UVA
e UVB. Opta per un fattore di protezione solare
(FPS) di almeno 30 e applica abbondantemente
il prodotto su tutte le parti esposte del corpo,
compreso il viso, il collo e le mani. Ricorda di
riapplicare la crema solare ogni due ore o dopo
aver sudato o fatto il bagno.

Mantenere Pidratazione della pelle:

LPesposizione al sole puo causare disidratazione
della pelle. Assicurati di bere a sufficienza acqua
per mantenere la pelle idratata dall’interno.
Inoltre, utilizza regolarmente una crema idratante
per il corpo e un idratante specifico per il viso per
mantenere la pelle morbida e idratata.

Dopo l’esposizione al sole detergere e lenire la
pelle:

Dopo una giornata trascorsa al sole, € importante
detergere delicatamente la pelle per rimuovere
il sudore, i residui di crema solare e gli agenti
inquinanti. Utilizza un detergente delicato e
senza alcool per non alterare Pequilibrio naturale
della pelle. Successivamente, applica una lozione
lenitiva o un gel a base di aloe vera per calmare e
idratare la pelle.

Nutrire la pelle dall’interno:

Una corretta alimentazione puo contribuire a
mantenere una pelle sana e luminosa. Durante le
vacanze, assicurati di includere nella tua dieta cibi
ricchi di antiossidanti come frutta e verdura fresca.
Gli antiossidanti aiutano a combattere i radicali
liberi prodotti dai raggi UV e possono contribuire
a mantenere la pelle giovane e luminosa.

Ricorda che la cura della pelle non dovrebbe
limitarsi solo alle vacanze, ma dovrebbe essere
una pratica costante nella routine quotidiana.
Proteggere la pelle dai danni causati dal sole &
importante non solo per Paspetto estetico, ma
anche per la salute a lungo termine della pelle.
Investire nella cura della pelle durante le vacanze
e nel mantenimento di una routine adeguata puo
garantire una pelle sana, luminosa e invidiabile
anche dopo il ritorno a casa.

When we’re on holiday, it’s easy to get caught up
in the excitement and forget to properly protect
our skin from sun exposure. But taking care of
your skin during vacation is essential to keep it
healthy and glowing. In this article, we’ll explore
some important sun protection measures and
tips for proper skincare during your vacation.

Choosing the right sunscreen:

This is key, you want a sunscreen that’s got you
covered against those UVA and UVB rays, so go for
a broad-spectrum one. Look for an SPF of at least 30
and slather it on all those exposed bits — your face,
neck, and hands included. And hey, don’t forget to
reapply every couple of hours or after you’ve had
a good sweat or dip in the water. Keep that skin
protected and glowing all holiday long!

Keeping your skin hydrated:

The sun can really dry out your skin, so make sure
you’re drinking plenty of water to keep it hydrated
from the inside out. And don’t forget to apply a
moisturising body lotion and a specific facial
moisturizer regularly to keep your skin soft and
supple. Hydrated skin is happy skin, and it’ll thank
you for the extra TLC during your holiday!

After sun, cleanse and soothe the skin:

After a fun day under the sun, it’s essential to give
your skin some TLC and wash away the sweat,
sunscreen leftovers, and environmental impurities.
Choose a gentle cleanser that won’t strip away
your skin’s natural goodness. Then, treat yourself
to a refreshing lotion or aloe vera gel that will
soothe and hydrate your skin, leaving it feeling
rejuvenated.

Nourish the skin from within:

Eating right can do wonders for your skin’s health
and radiance. So, during your holiday, make sure
to indulge in plenty of fresh fruits and veggies
packed with antioxidants. These amazing nutrients
fight off the damaging effects of UV rays, keeping
your skin looking youthful and absolutely glowing!

Don’t forget, keeping your skin in top shape
shouldn’t stop at holidays. It should be a regular
part of your everyday routine. Shielding your skin
from sun damage isn’t just about looking good;
it’s about ensuring its long-term health too. So,
while you’re enjoying your vacation, make sure to
give your skin some extra love and stick to a solid
skincare routine. By doing so, you’ll be rocking
that healthy, glowing skin that’ll have everyone
turning heads even when you’re back home.



LAGOMAGO

IL CAVALLO CHE PORTA IL NOME
DELLA NOSTRA FAMIGLIA

LAGOMAGO

THE HORSE THAT BEARS

OUR FAMILY NAME

Uncavallodaltoccomagico,capacediemozionare:
Lagomago, quattro anni, figlio di Belardo e
Navette, sa sorprendere ed entusiasmare,
diventando beniamino del pubblico, com’era
successo l’estate scorsa.

Il 27 agosto 2022, davanti alla folta cornice delle
Bettole, il baio allenato da Bruno Grizzetti e di
proprieta di Valentina Rappoldi, aveva ammutolito
tutti aggiudicandosi, da sfavorito, il Gran Premio
Citta di Varese, handicap principale dalla storia
illustre. Con una quota singola in chiusura di 20
contro 1 (a 7/1 si giocava insieme al compagno
di scuderia Siang), Lagomago ha affrontato
per la prima volta i 2200 metri con una tenacia
inossidabile. Trascinato dal fantino Dario Di
Tocco, che non si e fatto sorprendere in partenza,
adottando poi una condotta di gara accorta, ha
trovato il varco in dirittura d’arrivo per Pimpetuosa
accelerazione grazie alla quale si e lasciato dietro
tutti. La sua inarrestabile progressione certifica un
cuore infinito, la cui generosita sa affascinare e
conquistare.

Vittorioso anche in altri contesti di spessore e a
SUO agio pure a San Siro, questo purosangue ben
proporzionato e armonioso, ha ancora voglia di
farsi notare.

Pestate € incominciata con una vittoria a Milano,
sui 2000 metri della pista grande: un successo
strappato sul palo d’arrivo, dove Lagomago ha
raggiunto il grigio Silver Mission, non superandolo
ma almeno acchiappandolo per un primo posto

condiviso. Ora, con la riapertura delle Bettole,
per la stagione estiva, lallievo di Bruno Grizzetti
punta a vivere nuove notti magiche sotto le stelle
varesine. E chissa che, nellultimo sabato sera di
agosto, non tenti il bis consecutivo nel Citta di
Varese che a Grizzetti manca, con lo stesso cavallo,
dal 1999-2000, le annate in cui a dominare il Gran
Premio era stato London Bank.
Lagomago sulla pista delle Bettole gioca in casa,
perché e nel centro di allenamento dell’ippodromo
prealpino che si allena quotidianamente. Il cavallo
perd arriva da un luogo molto evocativo non solo
per gli amanti dellippica. E stato infatti allevato
a Dormelletto, incantevole borgo sulle rive del
Lago Maggiore dove Federico Tesio, il piU insigne
allevatore, proprietario e allenatore del galoppo
italiano, aveva posto il suo quartier generale a
inizio Novecento. E qui che sono cresciuti campioni
assoluti, come lineguagliabile Ribot, il «Cavallo del
Secolo», vincitore di tutte e 16 le corse disputate
in carriera. Lagomago, da puledro, ha corso sugli
stessi immensi prati verdi calpestati un tempo
dal purosangue piu forte di sempre: quelli della
Cucchetta, una delle cascine dellallevamento di
Federico Tesio che ora vanta anche un esclusivo
e suggestivo bed&breakfast. E forse anche per
questo Lagomago € un cavallo cosi unico e
magico: sempre pronto ad affrontare le sfide con
generosita e a conquistare il pubblico con il suo
cuore senza fine.

Filippo Brusa

A horse with a touch of magic, capable of thrilling
and captivating hearts: Lagomago, a four-year-
old beauty, is the son of Belardo and Navette. He
knows how to surprise and excite, becoming an
instant favorite among the crowd, just like he did
last summer.

On August 27,2022, in front of the cheering crowd at
Bettole Racecourse, the stunning bay horse, owned
by Valentina Rappoldi, left everyone speechless as
he triumphed in the prestigious Gran Premio Citta
di Varese. Against all odds, Lagomago emerged as
the underdog, with odds of 20 to 1. With unwavering
determination, Lagomago tackled the challenging
2200-meter distance for the first time, accompanied
by the skilled jockey Dario Di Tocco, who made a
flawless start and smartly navigated the race. And
when the home stretch came, Lagomago found an
incredible burst of speed, leaving everyone behind
in awe. This horse’s unstoppable progress is a
testament to his endless heart.

But Lagomago’s victories don’t end there; he has
also conquered other prestigious races and feels
right at home at the San Siro Racecourse in Milan.
This summer began with a memorable win in
Milan, on the grand 2000-meter track. It was a
nail-biting victory, as Lagomago caught up with
the impressive grey horse, Silver Mission, passing

Valentina Rappoli e Lagomago

him for a thrilling first place.
Now, with the reopening of the Bettole Racevourse
for the summer season. Lagomago feels right at
home on the Bettole track, as this is where he
trains daily at the Alpine racecourse. He still has
a fire in his belly and we all hope he can create
more magical and unforgettable moments under
the Varese sky. Who knows, on the last Saturday in
August, he might even attempt a consecutive win
in the coveted Citta di Varese.
But his story begins in a place that holds special
meaning for horse racing enthusiasts. Dormelletto,
the enchanting village nestled along the shores
of Lake Maggiore, is where Lagomago was bred.
It’s a place with rich history, once serving as the
headquarters of the legendary Federico Tesio,
the most renowned breeder, owner and trainer
in the history of Italian thoroughbred racing. The
same meadows where Lagomago galloped as
a young foal were once graced by the presence
of extraordinary champions like the unmatched
Ribot, the “Horse of the Century,” who triumphed
in all 16 races of his remarkable career.
Lagomago carries the spirit of those legendary
horses, blessed with a uniqueness and magic that
captivates hearts.

Filippo Brusa
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